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Informace o produktu
Specifikace:

¢ Nazev produktu: Gosund STR1 Bluetooth termostaticky radiatorovy ventil UzZivatelské
¢ rozhrani: Teplota signalu Bluetooth, Rué¢ni reZim, Automaticky rezim
« Vlastnosti: Parovani, Komfortni teplota, ECO teplota, ReZim dovolené, Nastaveni teploty, Pfepinani mezi

automatickym, manualnim a prazdninovym rezimem

Popis produktu:

Gosund STR1 Bluetooth Thermostat Radiator Valve je chytré zafizeni navrzené k efektivni regulaci pokojové teploty.
Nabizi funkce jako automaticky rezim pro planované vytapéni, manualni rezim pro pfimou regulaci teploty a prazdninovy
reZim pro usporu energie, kdy? jste pryc.

Pokyny k instalaci:

1. Vyrovnejte termostat chladice s trojuhelnikovou znackou pro spravné umisténi.

2. Nainstalujte termostat na kompatibilni ventil podle pokyn( vyrobce.

3. Pro instalaci ventilu Danfoss RA vyrovnejte €ast A s €asti B a vyberte vhodnou vyhazovaci ty¢ na zakladé
prdméru ventilu.

4. Pri instalaci ventilu Giacomini nasadte adaptér spravné na ventil a vloZzte vhodnou tyc ejektoru.

5. Pro nastaveni Caleffi Valve maximalizujte pratok ventilem pred instalaci a umistéte adaptér presné.

Navod k pouziti produktu

Automaticky reZzim:
Zapnéte automaticky rezim, aby termostat fidil pokojovou teplotu na zakladé pfedem definovaného planu. Rucni
Upravy jsou docasné.



Manualni rezim:
V manualnim reZimu ovladejte teplotu pfimo pomoci knofliku. Nastaveni z{stavaji, dokud se nezméni.

Sparovani a instalace softwaru:

1. Stahnéte si aplikaci Gosund/Smart Life z App Store nebo Google Play.
2. Otevrete aplikaci, zaregistrujte se a prihlaste se.
3. Sparujte termostat s ventilem radidtoru pridrZzenim parovaciho tla¢itka po dobu 5 sekund, dokud nezac¢ne blikat ikona

Bluetooth.

FAQ:

¢ Otazka: Co mam délat, kdyZ se na zaFizeni zobrazi chybova zprava F2?
Odpoveéd: Pokud narazite na chybové hlaSeni F2 nebo trvalé zahfivani, zkuste pouZit vétsi vyhazovaci ty¢ (2,6 mm)
po pokusu s ty¢i 1,6 mm.

« Otazka: Jak mohu upravit orientaci digitalniho displeje?

A: Stisknutim tlacitka reset upravte orientaci displeje na preferovany thel pohledu.

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naS produkt. PFed prvnim pouZitim si pozorné prectéte nasledujici pokyny a uschovejte
tento navod k pouziti pro budouci pouZiti. Vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim pokynim. V pfipadé dotazd ¢i
pripominek k zafizeni kontaktujte zdkaznickou linku.

www.alza.co.uk/kontakt

© +44 (0) 203 514 4411

DovozceAlza.cz as, Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7,www.alza.cz

Popis produktu

Termostaticky radiatorovy ventil (TRV) funguje autonomné pro regulaci radiatoru teplovodniho topného systému,
¢imz moduluje teplo v mistnosti Gpravou pratoku horké vody v radiatoru. Toto zafizeni umoziuje uzivatellim jemné
doladit okolnfi teplotu v rozsahu 5 - 30 °C, coZ mUZe vést k Uspore energie presahujici 15 %.

Tento radiatorovy termostat je navrZen pro univerzalni kompatibilitu a Ize jej bez problémd integrovat se
standardnimi ventily radiatord. Jeho instalace je pfimocara a eliminuje potfebu odvodu vody nebo sloZitého
zasahovani do stavajiciho nastaveni vytapéni. Vyznacuje se funkci rychlého ohfevu, ktera zesiluje teplo docasnym
zvysenim pratoku ventilem po dobu 5 minut. Tato rychld akce zajiStuje témér okamzité Utulné prostrediv
mistnosti diky urychlenému vyzarovani tepla.

UZivatelské rozhrani


http://www.alza.co.uk/kontakt
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Pocatecni nastaveni

vy s

1.PfedbéZzné kroky

e K provozu TRV jsou potfeba dvé AA baterie. Ujistéte se, Ze je mate pripravené.
o Teplota se zobrazuje ve stupnich Celsia.

2.Instalace baterie
 VloZte dvé nové baterie LR6 (AA) do prihradky na baterie a davejte pozor na spravnou orientaci.

Align with the triangle mark |

3.Zivotnost baterie a jeji vymé&na



o Predpokladana Zivotnost novych alkalickych baterii je kolem 1,5 roku. KdyZ se na displeji zobrazis;'ﬁir‘r'abo)
baterie (, je ¢as na vyménu. Po vyjmuti pouZitych baterii pockejte asi 1 minutu, neZ vloZite nové.
Upozorfujeme, Ze dobijeci baterie nejsou s timto zafizenim kompatibilni.

4.Spusténi adaptivni funkce

e Kdyz ,InS" a rotuijici ,, n se objevi na displeji, znamena to, Ze se motor zasouva.
« Jakmile se na displeji objevi 'AdA', je radidtorovy termostat pfipraven k pripojeni k ventilu. Stisknutim

tlaCitka parovani aktivujete adaptivni funkci.

e Symbol ,AdA"” s rotujicim ,, n znamena, Ze se termostat prizplsobuje ventilu.
5.0dstraiiovani problémd
o Pokud se adaptivni funkce spusti pfed instalaci, stisknutim tlaCitka parovani resetujte motor do polohy
LInS”.
o Pokud se objevi chybovy kéd (F1, F2, F3), stisknutim tlacitka Pair/Boost také resetujete motor do polohy
LInS”.

Instalace radiatorového termostatu

Instalace radiatorového termostatu je jednoducha a nevyzaduje vypousténi topného systému nebo vypinani topeni. Pro
tento proces nejsou potfeba Zadné specialni nastroje.

Otoc€na matice termostatu je urcena pro univerzalni pouziti, pasuje na vSechny standardni ventily se zavitem

M30 x 1,5 od Siroké $kaly znamych vyrobcl, mimo jiné:

« Danfoss

¢ Heimeier

« MNG

e Junkers

¢ Landis&Gyr (Duodyr)
¢ Honeywell-Braukmann
¢ Oventrop

e Schldsser

« Comap

« Valf Sanayii

¢ Meritk Maxitrol

¢ Watts

o Wingenroth (Wiroflex)
« RBM

¢ Timeme

« Jaga

« Siemens

o Idmar54

Dodavané adaptéry umoznuji instalaci na konkrétni typy ventild Danfoss, jako jsou Danfoss RA, Danfoss RAV a
Danfoss RAVL.

Demontaz starého termostatu
Svij stavajici termostat mlzete odSroubovat bez obav z Gniku vody.



Instalace pro zavit M30 x 1,5 mm
Chytry radidtorovy termostat STR1 naSroubujte pfimo na radiator s pfipojenim M30 x 1,5. Upravte Uhel tak,
aby LED dioda smérovala spravné k divakovi.

e Pred instalaci nastavte ovladac¢ termostatu na maximalni nastaveni. (6 nebo 8)
e Zkontrolujte, zda je aktivni indikator ©.

o Pokracujte v montazi zafizeni.
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Instalace pro ventily Danfoss RAVL

¢ NeZ budete pokracovat, ujistéte se, Ze je aktivni indikator ©.

« Télo ventilu ma po svém obvodu rozsifené zarezy. Tyto zarezy jsou navrzeny tak, aby licovaly s koliky adaptéru
a zarucovaly bezpecné uchyceni, kdy? je adaptér zcela zaklapnut na misto.

« Pripojte adaptér k ventilu a ujistéte se, Ze ¢ast A na adaptéru je v souladu s ¢asti B na ventilu. VloZte

« kruhovou trubici do jednotky termostatu.

« Dokoncete instalaci montazi termostatu na ventil.



Montaz zafizeni na ventil Danfoss RAV

¢ Zacnéte potvrzenim, Ze indikator © je funkéni.
« VSimnéte si podlouhlych zarez( na obvodu téla ventilu. Ty jsou navrzeny tak, aby odpovidaly odpovidajicim

kolikdim uvnitr adaptéru a zajistily tak bezpecné spojeni, kdyZ je adaptér zcela zaklapnut na misto.

« Nasadte adaptér na ventil a dbejte na to, aby byla ¢ast A adaptéru zarovnana s ¢asti B ventilu.
« Zajistéte spojeni utazenim prevlecné matice.

« Nakonec pripevnéte zafizeni termostatu na sestaveny ventil a adaptér.



Instalace termostatu na ventil Danfoss RA

¢ Otocte ovladac termostatu na nejvyssi nastaveni, obvykle oznacené jako ,N” nebo podobné, abyste zajistili spravné

¢ vyrovnani. Ovérte, Ze sviti aktivni indikator © termostatu.

« Télo ventilu je po svém obvodu vybaveno podlouhlymi zafezy pro usnadnéni pfesného vyrovnani adaptéru.
Ujistéte se, Ze adaptér zcela zacvakne a Ze vnitini koliky odpovidaji zafezm na ventilu. Umistéte adaptér tak,

« aby byla ¢ast A na adaptéru zarovnana s ¢asti B na ventilu.

o Utdhnéte prevle¢nou matici, abyste zajistili adaptér na

¢ misté. VloZte valcovou trubici do termostatu.

» Pro dokonceni instalace pfipojte termostat k sestavé ventilu.



Part A is aligned with part B

Instalace ventilu M28 x 1,5 mm

Urcete spravnou délku vyhazovaci ty€e potfebnou pro vas ventil z dostupnych velikosti 15 mm, 17 mm, 19 mm nebo 24

mm. Viyberte si na zdkladé konkrétni znacky nebo pozadavk( na velikost ventilu.
« Vlozte vybranou vyhazovaci ty¢ do ur¢eného otvoru ve ventilu.
« Nasadte adaptér na ventil M28 x 1,5.

 Vyberte délku vyhazovaci tyce podle znacky a velikosti ventilu:

—
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o Herz, MMA, Remag: 17 mm TA,
o Comap, Markaryds: 19 mm SAM,

o Slovarm: 24 mm

Vyberte vhodnou vyhazovaci ty¢ na zakladé priméru (D) ventilu:



¢ Pro prdmér 11,5 - 13 mm pouZijte vyhazovaci ty¢ 15 mm. Pro
e prameér 9,0 -1 1,5 mm poufZijte vyhazovaci ty¢ 17 mm. Pro
e pramér 7,0 - 9,0 mm pouZijte vyhazovaci ty¢ 19 mm. Pro

e prameér 1,0 - 3,5 mm pouZijte vyhazovaci ty¢ 24 mm.

Instalace ventilu Giacomini
Spravné nasadte adaptér na ventil Giacomini a poté vloZte pfisluSnou vyhazovaci tyc.



Nastaveni ventilu Caleffi
Pred instalaci maximalizujte pritok ventilem a umistéte adaptér spravné.

Turn the thermostat dial all the way
to the highest setting.

Ovladani vyhazovaci tyce
Obcas se kvili rozmérovym a montaznim tolerancim kovového ventilu miZete setkat s jednim ze dvou problém:

1. Zafizeni zobrazi chybovou zpravu F2, kterd oznacuje poruchu.

2. Kovovy ventil zcela netésni, coz zplsobuje trvalé zahrivani.

Chcete-li tyto problémy vyresit, zacnéte pomoci 1,6 mm vyhazovaci tyce. Pokud problém pretrvava, pfepnéte na vétsi 2,6 mm
vyhazovadi ty€ pro pripadnou opravu.



1

Zobrazeni rozhrani
Kdyz je termostat radidtoru nastaven a pripraven ke konfiguraci, LED displej zobrazi nize uvedené informace.
Pokud tomu tak neni, vyjméte baterie, znovu je vloZte a opakujte pokyny od kroku 4.
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Chcete-li upravit orientaci digitalniho displeje na preferovany uhel pohledu, jednoduse stisknéte tlacitko reset.

Instalace softwaru

StaZeni aplikace
Chcete-li zacit, stahnéte si aplikaci Gosund/Smart Life do svého mobilniho zaFizeni z App Store nebo Google Play.

£ Download on the GETITON
@& AppStore p- Google Play

Po staZeni otevrete aplikaci Gosund a zaregistrujte se pomoci svého telefonniho ¢isla nebo e-mailové adresy a pfihlaste
se.

PFidani termostatu do vaseho zafFizeni



« Sparovani s ventilem chladice

(te))

Podrzte tlacitko parovani na termostatu po dobu 5 sekund. Pockejte na ikonu Bluetooth ( coz I ) blikat,
znamena, Ze zafizeni je v rezimu parovani.
« MoZnosti pfFipojeni:
o MoZnost A:
o Na svém zafizeni vyberte jakékoli uvedené zarizeni Bluetooth a dokoncete instalaci a konfiguraci podle
privodce nastavenim na obrazovce. Pokud je Bluetooth v telefonu vypnuty, aplikace si vyzada povoleni k
jeho aktivaci.
o MoZnost B:
o Pokud jste jiz integrovali branu Gosund Bluetooth Sigmesh do aplikace Tuya smart, mUZete
Bluetooth TRV pripojit k brané a ovladat ji na dalku. Postup nastaveni:
o Pridejte TRV jako vedlejsi zaFizeni pfes rozhrani brany. Po nastaveni neni nutné mit v telefonu

zapnuté Bluetooth, ale zajistéte, aby termostat zlstal do 2 metrd od brany pro optimalni pfipojeni.

Vlastnosti produktu

Automaticky rezim

Zapnéte automaticky rezim, aby termostat fidil pokojovou teplotu podle pfedem definovaného planu vytapéni.
Jakékoli ru¢ni tpravy budou docasné az do dalSi naprogramované zmeény, po které se obnovi pfednastaveny
plan. Chcete-li povolit automaticky rezim, postupujte takto:

o Stisknutim tlacitka parovani vyberte ikonu automatického rezimu ( ﬁ).

« Prednastavené teploty jsou mezi 17 °C a 21 °C, lze je nastavit v krocich po 0,5 °C v rozsahu 5 - 30 °C.
® Chcete-li ovladat aplikaci, klepnéte na ikonu automatického rezimu na ovlddacim panelu aplikace.

Rucni reZim
V manualnim reZimu je regulace teploty zaloZena na vasem pFfimém zadani pomoci ovladaciho knofliku a tato nastaveni z(istavaji,
dokud se nerozhodnete je znovu zménit. Chcete-li pouZit ru¢ni rezim:

¢ Stisknutim tlacitka parovani vyberte ikonu ru¢niho rezimu ( h ).

¢ Vychozi nastaveni teploty je 20 °C se stejnym nastavitelnym rozsahem a pfirdstky jako automaticky reZzim. Ovladani

¢ aplikaci: Vyberte ikonu ru¢niho rezimu v aplikaci.

ReZim dovolené
PouZijte prazdninovy rezim ke sniZeni vytapéni, kdyz jste pry€. Tento rezim se automaticky spusti v pfedem nastaveny ¢as a udrzuje
niz3i teplotu, aby se Setfila energie. Chcete-li zkontrolovat nebo zménit nastaveni rezimu dovolené:

e Stisknéte tlacitko parovani; ikona prazdninového rezimu ( i) bude blikat pro potvrzeni.
e Chcete-li pfedcasné opustit prazdninovy reZim, stisknéte znovu tlacitko parovani.

e Ovladani aplikaci: Klepnutim na ikonu reZimu v aplikaci spustite nebo ukoncite prazdninovy rezim.

Oteviete Detekce okna
Termostat automaticky zastavi ohfev, pokud b&hem 5 minut dojde k prudkému poklesu teploty o 5 °C,



ktery se Casto vyskytuje, kdyZ okno nebo dvefe zlstanou oteviené. Symbol otevieného okna ( ' ) se objevi na
displej indikujici tento stav. Chcete-li tuto funkci potlacit a obnovit normalni provoz, stisknéte tlac¢itko parovani. Chcete-li ovliddat
aplikaci, vyberte ikonu otevieného okna v aplikaci, abyste deaktivovali funkci detekce otevieného okna.

Poznamka:Detekce otevieného okna je dostupna pouze v automatickém a manuainim rezimu.

Offsetova teplota

Teplotni Udaje na termostatu radiatoru nemusi vZdy odpovidat okolni teploté v mistnosti kvlli ménicim se
podminkam v rliznych oblastech. Chcete-li to zohlednit, mUZete nastavit teplotni posun v rozsahu +5 °C. Pokud je
napriklad termostat nastaven na 20 °C, ale skutecna pokojova teplota je 18 °C, méli byste nastavit posun o -2 °C,
aby byl v souladu se skutecnou teplotou. Vychozi offset je 0 stuprnd. Chcete-li upravit posun teploty, postupujte
takto:

V nastaveni aplikace klepnéte na ikonu posunu (+) a upravte posun teploty podle potfeby.

Nastaveni Eco a Komfortni teploty
Termostat obsahuje ikony pro rezimy Eco a Comfort, coz usnadnuje prepinani mezi nastavenim Uspory energie a
optimalniho tepla. Tovarni nastaveni je 21 °C pro reZzim Comfort a 17 °C pro rezim Eco. Chcete-li vybrat
wh,
pozadované nastaveni teploty v aplikaci klepnéte na Komfort ( “** ) nebo Eccﬂna ovlddacim panelu. MiZete
upravte teplotu kdykoli v automatickém reZimu a nové nastaveni zlistane aktivni az do dalsi planované zmény programu.

Détska pojistka

Aby se zabranilo ndhodnym zménam nastaveni, napfiklad tém, ke kterym muZe dojit neimysinym dotykem, termostat
obsahuje funkci détského zamku. Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat détsky zamek, kliknéte v aplikaci na ikonu
détského zamku na obrazovce nastaveni. Kdyz je zamek aktivni, termostat zobrazi ,LOC".

Ochrana proti zamrznuti
Aktivujte funkci ochrany proti zamrznuti, abyste udrzeli minimalni pokojovou teplotu 8 °C, coz je idealni pro obdobi, kdy jste
pry¢ v zimé nebo na deldi dobu. Na displeji se zobrazi ,AF", coZ znamen4, Ze tento reZim je aktivni. Na

deaktivujte tento reZim, jednoduse stisknéte tlacitko parovani. Chcete-li tuto funkci ovladat prostfednictvim aplikace, klepnéte na ikonu §
nemrznouci smési () na obrazovce nastaveni aplikace. Je dlleZité si uvédomit, Ze kdy? je funkce ochrany proti zamrznuti zapnutd, ostatni

funkce termostatu budou docasné deaktivovany, dokud tuto funkci nevypnete.

Energeticky Gsporny reZim zastaveni vytapéni
ProdluZte Zivotnost baterie termostatu vyuZitim funkce zastaveni ohfevu, kterd zcela uzavfe ventil. V tomto reZimu se na displeji zobrazi
»HS". Pro ukoncenti stisknéte tlacitko parovani. Chcete-li jej ovladat prostfednictvim aplikace, klepnéte na ikonu Topeni stop (

[[l] ) na obrazovce nastaveni. Uvédomte si, Ze kdy?Z je tento rezim zapnuty, pfistup k dalSim funkcim bude zakazan, dokud nebudete vy

vypnéte to.

Prevence vodniho kamene
Zatizeni se kazdy tyden automaticky zapoji do cyklu, aby ovladal ventil, coz pomaha predchazet usazovani vodniho
kamene a zajiStuje dlouhou Zivotnost systému.

Rychlé zvySeni tepla

Pro chvile, kdy prijdete domU brzy a potiebujete okamzité teplo, reZzim boost rychle vyhreje mistnost Gplnym
otevienim ventilu po dobu 5 minut. Odpocitavani pro tuto funkci se zobrazuje v sekundach od '299' do '000".
Jakmile Cas vyprsi, termostat se vrati do pfedchoziho reZzimu a nastaveni teploty. Chcete-li zastavit funkci zesilenf
pred uplynutim ¢asu, stisknéte tlacitko parovani. Chcete-li aktivovat nebo zrusit zesileni pomoci

aplikaci, vyberte ikonu Boost ( h) na ovladacim panelu.

Pfehled nastaveni



Otevrete panel nastaveni aplikace klepnutim na ikonu ozubeného kola nastaveni ( @ )

Synchronizace data
Po UspéSném sparovani s vasim telefonem se as termostatu automaticky synchronizuje s aktualnim ¢asem vaseho
telefonu.

Programovani tydenniho rozvrhu

V této nabidce upravte svij rozvrh vytapéni tak, aby vyhovoval vasemu Zivotnimu stylu, nastavenim az deseti teplotnich zmén za
den. Standardné je nastaveno pét stupnu. Vyberte konkrétni dny, vSedni dny, vikendy nebo cely tyden a pouZijte své preference
vytapéni. PouZijte

ikona tydenniho programovani ( Ig) v aplikaci upravte €as ukonceni a teplotu pro kazdou fazi.

« ¢ PrirGistky nastaveni ¢asu: 10 minut

* Rozsah nastaveni teploty: 5 - 30 °C, v krocich po 0,5 °C

PFizpUsobeni detekce otevieného okna

Upravte nastaveni detekce otevieného okna kliknutim na .) v aplikaci. Mzete nastavit dobu trvani a
(teplota, pri které se tato funkce aktivuje.

¢ Rozsah nastaveni teploty: 5 - 30 °C, v krocich po 0,5 °C Rozsah

« nastaveni €asu: 0 - 120 minut, vychozi nastaveni je 60 minut

PohodlIna teplota
Chcete-li zvolit pohodIné nastaveni teploty:

\.'

-0=
« Klepnéte na ikonu komfortni teploty ( “*+* ) v aplikaci.

« Vyberte si idealni teplotu v rozmezi 5 - 30 °C s nastavenim v krocich po 0,5 °C.

Eco Teplota
Pro Usporu energie pfi zachovani pohodli:

« Kliknéte na ikonu Eco teploty ( ﬁ) v nastaveni.

« Nastavte preferovanou teplotu v rozsahu 5 - 30 °C s nastavenim po 0,5 °C.

Posun teploty
Pokud existuje nesoulad mezi skute€nou a zobrazenou teplotou:

« Vaplikaci vyberte ikonu posunu teploty (+).

« Zvolte offset v rozsahu -5 az +5°C, nastavitelny po 0,1°C.

Konfigurace reZimu dovolené Pro
snizeni zahFivani pfi nepfitomnosti:

e Klepnéte na ikonu reZimu dovolené ( i) \ aplikaci.

« Nastavte datum ukonceni a pozadovanou teplotu po dobu vasi nepritomnosti, nastavitelnou v rozsahu 5 - 30 °C



a v krocich po 0,5°C.

Upozornéni na vybitou baterii

Pokud uUroven nabiti baterie klesne pod 12 %, zobrazi se symbol slabé baterie (

baterii je nutné neprodlené vyménit. Pokud se na displeji zobrazuje pouze symbol slabé baterie

( byt funkeni.

Provedeni resetu

()
L™

) se zobrazi na displeji, coZz znamen4, Ze

[ L v .
L. L), zaFizeni nebude

Chcete-li zaFizeni resetovat, podrzte tlacitko reset po dobu 5 sekund. Na displeji se zobrazi ,FAC", coZ znamena, Ze proces
resetovani zacal. Vezméte prosim na védomi, Ze po resetovani mohou byt dfive uloZena data ztracena a zafizeni mize

vyzadovat rekonfiguraci.

//L,To reset press and hold for 5 seconds

Odstranovani problému a tdrzba

Error Code on

Display

Problem

Solution

Low Battery

Battery output is too low

Replace the batteries

F1 Valve drive is sluggish Check installation, check the heating
valve
F2 Actuating range is too Check the fastening of the radiator
wide thermostat
F3 Adjustmentrange istoo  Check whether the valve pin is stuck
small
Specifikace

« Baterie2x 1,5V LR6/ Mignon /AA

« Teplotni rozsah5 - 30 °C Zobrazit

o LED

« Maximalni vyzaFeny vykon10 dBm Rozméry (S
e XV xH)56,5x%56,5x 100 mm
« Hmotnost190 g (v€etné baterii) / 140 g (bez baterii)



« Pracovni teplota-10 °C az -40 °C

« Pracovni prostrediKryty

« Bezpecnostni certifikaceCE / ROHS
+ Frekvence2,4 GHz

o Stupen ochranyIP20

« Zivotnost baterie1,5 roku

Obal

¢ 1x Bluetooth radiatorovy termostat

« 2x 1,5V Mignon / LR6 / AA baterie (volitelné)

« 1x Adaptér pro Danfoss (RA, RAV a RAVL), 28 x 1,5 mm, Caleffi, Giacomini, Ejector Rod 1x
« Sroub

e 1x UZivatelsky manual

Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. Pokud potfebujete opravu nebo
jiné sluzby béhem zarucni doby, obratte se pfimo na prodejce produktu, musite dolozit original dokladu o
koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nemusi byt uznana reklamovana reklamace, se povazuje:

« Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez ke kterému je vyrobek urcen, nebo nedodrzeni pokynt pro udrzbu,
provoz a servis vyrobku.
PoSkozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby, nebo mechanicky vinou kupujiciho
(napf. pfi prepravé, CiSténi nevhodnymi prostfedky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani (jako jsou baterie atd.).

« Vystaveni nepriznivym vnéjSim vliviim, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo elektromagneticka pole,
vniknuti tekutin, vniknuti pfedmétl, prepéti v siti, napéti elektrostatického vyboje (v¢etné blesku), vadné

napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto napéti, chemické procesy nap¥. napdjeci zdroje atd.

« Pokud nékdo provedl| Upravy, Upravy, zmény designu nebo prizplsobeni za icelem zmény nebo rozsifeni

funkci produktu oproti zakoupenému designu nebo pouZiti neoriginalnich soucasti.

EU prohlaseni o shodé
Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnic EU.

OEEZ

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bé&zny domovni odpad v souladu se smérnici EU o odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho bude vracen v misté vykupu nebo predan do verejné
sbérny recyklovatelnych odpadd. Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu pomdzete predchazet potencidlnim
negativnim dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny nespravnou likvidaci
tohoto produktu. Pro daldi podrobnosti kontaktujte mistni Urad nebo nejblizSi sbérné misto. Nespravna likvidace
tohoto druhu odpadu muZe vést k pokutdm v souladu s ndrodnimi predpisy.
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Tato webova stranka je nezavislou publikaci a neni pfidruZena ani podporovéana zadnym z vlastnik ochrannych znamek. Slovni zndmka a loga ,Bluetooth®" jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG,

Inc. Slovni znémka a loga ,Wi-Fi®" jsou registrované ochranné zndmky ve vlastnictvi Wi-Fi Alliance. Jakékoli poufZiti téchto znacek na této webové strdnce neznamena Zadné spojeni s nebo podporu.
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